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(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Predlogi sprememb k osnutku akta

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih

Izbrisano besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom v levem stolpcu,
zamenjano besedilo s krepkim poSevnim tiskom v obeh stolpcih, novo
besedilo pa s krepkim poSevnim tiskom v desnem stolpcu.

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni
del besedila v obravnavanem osnutku akta. Ce predlog spremembe zadeva
obstojeci akt, ki se ga zZeli spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega
vsebuje Se tretjo in Cetrto vrstico, ki navajata obstojeci akt oziroma zadevno
dolocbo tega akta.

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega
besedila

Novo besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. 1zbrisano besedilo je
oznaceno s simboloml ali precrtano (npr. ,,ABCDB*). Zamenjano besedilo je
izbrisano ali preértano, besedilo, ki ga nadomeséa, pa je oznaceno s krepkim
poSevnim tiskom.

Izjema so spremembe izkljuéno tehni¢ne narave, ki so jih vnesle sluzbe z
namenom priprave kon¢nega besedila in niso oznacene.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe Sveta (ES)
S$t. 1225/2009 o zasciti proti dampinSkemu uvozu iz drzav, Ki niso ¢lanice Evropske
skupnosti, in Uredbe Sveta (ES) §t. 597/2009 o zas¢iti proti subvencioniranemu uvozu iz

drzav, ki niso ¢lanice Evropske skupnosti

(COM(2013)0192 — C7-0097/2013 — 2013/0103(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2013)0192),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 207(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na
podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C7-0097/2013),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju ¢lena 55 Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za mednarodno trgovino (A7-0053/2014),

1. sprejme staliSce v prvi obravnavi, kakor je doloceno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

3. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter

nacionalnim parlamentom.

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Na podlagi pregleda bi bilo treba
spremeniti nekatere doloc¢be uredb, da bi se
izbolj8ali preglednost in predvidljivost,
zagotovili u¢inkoviti ukrepi za boj proti
povracilnim ukrepom, izboljSali uspeSnost
in izvrSevanje ter optimiziralo
pregledovanje. Poleg tega bi bilo treba v
uredbi vkljuciti nekatere prakse, ki so se v
zadnjih letih uporabljale v okviru
protidampin$kih in protisubvencijskih
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Predlog spremembe

(3) Na podlagi pregleda bi bilo treba
spremeniti nekatere doloc¢be uredb, da bi se
izboljsali preglednost in predvidljivost,
zagotovili u¢inkoviti ukrepi za boj proti
povracilnim ukrepom tretjih driav,
izboljSali uspesnost in izvrSevanje ter
optimiziralo pregledovanje.
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preiskav.

Obrazlozitev

Za pojasnitev, kdo lahko sprozZi povracilne ukrepe zoper EU.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Da bi se izboljSali preglednost in
predvidljivost protidampinskih in
protisubvencijskih preiskav, bi morale biti
strani, na katere vpliva uvedba zacasnih
protidampinSkih in izravnalnih ukrepov,
zlasti uvozniki, obvescene o bliznji uvedbi
taksnih ukrepov. Predhodno obdobje bi
moralo biti enako dolgo kot obdobje med
predloZitvijo osnutka izvedbenega akta
protidampinSkemu odboru, ustanovljenem
v skladu s ¢lenom 15 Uredbe (ES)

§t. 1225/2009, in protisubvencijskem
odboru, ustanovljenem v skladu s

¢lenom 25 Uredbe (ES) $t. 597/2009, ter
sprejetjem navedenega akta s strani
Komisije. To obdobje je doloceno v

¢lenu 3(3) Uredbe (EU) st. 182/2011.
Poleg tega je pri preiskavah, v katerih ni
primerno uvesti zacasnih ukrepov,
zazeleno, da so strani obvescene dovolj
zgodaj pred taksno neuvedbo.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Da bi se zagotovili u¢inkoviti ukrepi za
boj proti povracilnim ukrepom, bi morali
proizvajalci Unije imeti moznost, da
uporabijo uredbi brez strahu pred
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Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

(6) Da bi se zagotovili u¢inkoviti ukrepi za
boj proti povracilnim ukrepom, bi morali
proizvajalci Unije imeti moznost, da
uporabijo uredbi brez strahu pred
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povracilnimi ukrepi tretjih oseb. V skladu z
veljavnimi dolocbami se lahko v posebnih
okolis¢inah preiskava zacne, ne da bi bila
prejeta pritozba, kadar obstajajo zadostni
dokazi o obstoju dampinga oziroma
subvencij, proti katerim se lahko uvedejo
izravnalni ukrepi, Skode in vzro¢ne zveze.
Take posebne okolis¢ine bi morale
vkljucevati groznjo povracilnih ukrepov.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Kadar se preiskava ne zac¢ne na podlagi
pritoZbe, je treba proizvajalcem Unije
naloZiti obveznost, da predlozijo potrebne
informacije za nadaljevanje preiskave, s
¢imer se zagotovi razpolozljivost zadostnih
informacij za izvedbo preiskave v primerih
takih groZenj povracilnih ukrepov.

povracilnimi ukrepi tretjih strani. V skladu
z veljavnimi dolo¢bami se lahko v
posebnih okoli$¢inah, zlasti ko gre za
raznolike in razdrobljene sektorje,
veéinoma sestavljene iz malih in srednjih
podjetij, preiskava zacne, ne da bi bila
prejeta pritozba, kadar obstajajo zadostni
dokazi o obstoju dampinga oziroma
subvencij, proti katerim se lahko uvedejo
izravnalni ukrepi, Skode in vzro¢ne zveze.
Take posebne okolis¢ine bi morale
vkljucevati groznjo povracilnih ukrepov
tretjih drzav.

Predlog spremembe

(7) (7) Kadar se preiskava ne za¢ne na
podlagi pritozbe, je treba proizvajalcem
Unije posredovati prosnjo za sodelovanje,
da predlozijo potrebne informacije za
nadaljevanje preiskave, s ¢imer se zagotovi
razpoloZljivost zadostnih informacij za
izvedbo preiskave v primerih takih grozen;j
povracilnih ukrepov. Mala in
mikropodjetja so opro$cena te obveznosti,
da se jim prihranijo nerazumna upravna
obremenitev in stroSki.

Obrazlozitev

To ne more biti obveznost, ker niso predvidene sankcije. Zato je bolj smiselno navesti prosnjo
za sodelovanje in prepustiti proizvajalcem Unije, da se nanjo odzovejo pozitivno ali ne.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) Da bi se optimiziralo pregledovanje,
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bi bilo treba dajatve, pobrane med
preiskavo, vrniti uvoznikom, ko ukrepi po
zakljucku preiskave v zvezi s pregledom
zaradi izteka ukrepa niso podaljSani. To je
primerno, ¢e v obdobju preiskave ni bil
ugotovljen obstoj pogojev, potrebnih za
nadaljevanje ukrepov.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(11a) Komisija lahko dokumente, katerih
namen je pojasniti njeno ustaljeno prakso
Vv zvezi z uporabo te uredbe (vkljucno z
osnutki Stirih smernic o izboru primerljive
driave, pregledu zaradi izteka ukrepov,
stopnji Skode in interesih Unije), sprejme
Sele po zacetku veljavnosti te uredbe in po
tem, ko se ustrezno posvetuje z Evropskim
parlamentom in Svetom, ti dokumenti pa
morajo biti povsem v skladu z vsebino te
uredbe.

Obrazlozitev

Da se v smernicah, ki jih nazadnje sprejme Komisija, zagotovi upostevanje morebitnih
predlogov sprememb predlagane uredbe, ki jih podata Evropski parlament in Svet.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(11b) Unija ni podpisnica konvencij
Mednarodne organizacije dela, driave
Clanice pa so. Zaenkrat so vse drZave
Clanice ratificirale samo temeljne
konvencije te organizacije. Da se ohrani
opredelitev zadostne ravni socialnih
standardov na podlagi dosedanjih
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konvencij Mednarodne organizacije dela
iz priloge la k Uredbi (EU) $t. 1255/20009,
Komisija z delegiranimi akti prilogo
posodobi, takoj ko driave ¢lanice
ratificirajo druge prednostne konvencije
te organizacije.

Obrazlozitev

The benchmark for determining a "sufficient level of social standards™ is based on ILO
Conventions. This is consistent with the approach the EU has been using also in FTAs' Trade
and Sustainable Development chapters and for the GSP+ scheme. However, since the
Member States, and not the EU, are parties to ILO Conventions, it is important to make sure,
for the sake of consistency, that all Member States have ratified those conventions in order to
identify a minimum common denominator that can be used for the benchmark. For the time
being, such minimum common denominator is represented by the "Core™ ILO Conventions;
but, as soon as all Member States have ratified other ILO Conventions, notably "Priority"
Conventions, the Commission should update the benchmark according to such new minimum
common denominator.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12a) Raznoliki in razdrobljeni sektoriji,
veCinoma sestavljeni iz malih in srednjih
podjetij, imajo teZave pri uporabi
postopkov trgovinske za$cite zaradi
njihove zapletenosti in visokih stroSkov.
Dostop malih in srednjih podjetij do teh
instrumentov bi bilo treba izboljSati 7
okrepitvijo vloge sluzbe za podporo malim
in srednjim podjetjem, ki bi jim morala
pomagati pri vlaganju pritoZb in
doseganju potrebnih pragov za uvedbo
preiskave. Upravni postopki, povezani s
postopki trgovinske za$cite, bi morali biti
tudi bolj prilagojeni omejitvam malih in
srednjih podjetij.
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Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(12b) Trajanje preiskave v
protidampinskih primerih bi bilo treba
omejiti na devet mesecev, koncana pa bi
morala biti v 12 mesecih od zacetka
postopka. Trajanje preiskave v
protisubvencijskih primerih bi bilo treba
omejiti na devet mesecev, koncana pa bi
morala biti v 10 mesecih od zacetka
postopka. V vsakem primeru bi se smele
zacasne dajatve naloZiti samo v obdobju,
ki se zacne 60 dni po sproZitvi postopka in
traja najvec Sest mesecev po sprozitvi
postopka.

Predlog spremembe

(12c) Nezaupne elemente zavez,
posredovane Komisiji, bi bilo treba bolje
razkriti zainteresiranim stranem,
Evropskemu parlamentu in Svetu. Preden
Komisija sprejme ponudbo o zavezi, bi se
morala obvezno posvetovati z
industrijskim sektorjem.

Predlog spremembe
(18a) Letno porocilo Komisije

Evropskemu parlamentu in Svetu o
izvajanju Uredbe (ES) $t. 1225/2009 in

RR\1016940SL.doc



Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Uredbe (ES) st. 597/2009 omogoca redno
in pravocasno spremljanje instrumentov
trgovinske zascite v okviru vzpostavitve
strukturiranega medinstitucionalnega
dialoga o tem vpraSanju. Javna objava
tega porocila Sest mesecev po predstavitvi
Evropskemu parlamentu in Svetu bo
omogocila preglednost instrumentov
trgovinske zas$cite za deleZnike in javnost.

Predlog spremembe

(18b) Komisija bi morala zagotoviti vecjo
preglednost postopkov, notranjih
postopkov in rezultatov preiskav, vse
nezaupne datoteke pa bi morale biti
dostopne zainteresiranim stranem prek
spletne platforme.

Predlog spremembe

(18¢c) Komisija bi morala redno obvescati
Evropski parlament in Svet o zacetku vseh
preiskav in njihovem poteku.

Predlog spremembe

(18d) Ce je treba zaradi velikega Stevila
proizvajalcev v Uniji uporabiti vzorcenje,
bi morala Komisija pri izbiri vzorca
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proizvajalcev upostevati delez malih in
srednjih podjetij v vzorcu, zlasti v primeru
raznolikih in razdrobljenih proizvodnih
sektorjev, vecinoma sestaviljenih iz malih
in srednjih podjetij.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Clen 1 - to¢ka -1 (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009

Naslov

Veljavno besedilo Predlog spremembe
Uredba Sveta (ES) §t. 1225/2009 z dne 30. Uredba Sveta (ES) §t. 1225/2009 z dne
novembra 2009 o zasciti proti 30. novembra 2009 o zas¢iti proti
dampinskemu uvozu iz drzav, ki niso dumpinskemu uvozu iz drzav, ki niso
¢lanice Evropske skupnosti ¢lanice Evropske unije

(Ta sprememba velja za celotno Uredbo
Sveta (ES) §t. 1225/2009.)

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe

Clen 1 — totka -1 a (novo)
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Uvodna izjava 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(11a) Tretje driave vse bolj ovirajo
trgovino v korist domacim proizvajalcem,
na primer z izvoznimi dajatvami ali
sistemi dvojnih cen. Tovrstno vmesavanje
povzroca dodatno izkriviljanje trgovine.
Zato proizvajalci Unije niso oSkodovani
samo zaradi dampinga, ampak v
primerjavi s proizvajalci iz tretjih driav, Ki
uvajajo taksSne ukrepe, tudi zaradi
dodatnega izkrivljanja trgovine. Dodatno
izkrivljanje trgovine je lahko tudi
posledica razlicnih ravni delovnih in
okoljskih standardov. Zato se v primerih,
ko je raven socialnih in okoljskih

PE522.895v02-00 12/54 RR\1016940SL.doc

SL



standardov v driavi izvoznici nezadostna,
ne bi smelo uporabljati pravilo niZje
dajatve. Zadostna raven je opredeljena z
ratifikacijo glavnih konvencij
Mednarodne organizacije dela in
vecstranskih okoljskih sporazumov,
katerih pogodbenica je Unija. Mala in
srednja podjetja so e vecje Zrtve
nepostene konkurence, saj se ji zaradi
svoje majhnosti ne morejo prilagoditi.
Zato se v primerih, ko je vloZena pritoZba
v imenu sektorja, sestavljenega vecinoma
iz malih in srednjih podjetij, ne bi smelo
uporabljati pravilo niZje dajatve. Pravilo
niZje dajatve pa bi se moralo uporabiti v
primerih, ko je strukturno izkrivljanje
trga surovin posledica namerne odlocitve
ene od najmanj razvitih driav, da za$citi
javni interes.

Obrazlozitev

Da bi trgovinske partnerje EU odvrnili od uporabe ukrepov, ki povzrocajo strukturno
izkrivljanje trga, se ne bi smelo uporabljati pravilo nizje dajatve v primerih, ko je raven
socialnih in okoljskih standardov v drZavi izvoznici nezadostna ali ko pritozbo vlozijo mala in
srednja podjetja. Pravilo niZje dajatve pa se uporablja vedno, ko je strukturno izkrivljanje
trga surovin posledica namerne odlocitve ene od najmanj razvitih drzav, da zasciti javni
interes in zakonite razvojne cilje.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe

Clen 1 - to¢ka -1 b (novo)

Uredba (ES) st. 1225/2009

Clen 1 — odstavek 1 — pododstavek 2 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

-1b. V ¢élenu 1(1) se doda naslednji
pododstavek:

»Uporaba dampinskih izdelkov v povezavi
z raziskovanjem epikontinentalnega pasu,
izklju¢éno ekonomsko cono drZave clanice
ali 7 izkoris¢anjem njenih virov se
obravnava kot uvoz po tej uredbi in se
ustrezno obdavci, ¢e povzroca Skodo
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industriji Unije. “

Obrazlozitev

EU bi morala v skladu s Konvencijo Zdruzenih narodov o pomorskem pravu z dne 10.
decembra 1982 (UNCLOS) in mednarodnimi praksami uporabljati protidampinski instrument
tudi za blago, namenjeno uporabi v epikontinentalnem pasu ali v izkljucni ekonomski coni
svojih drzav ¢lanic.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka -1 ¢ (novo)
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 1 — odstavek 4 a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

-Ic. V élenu 1 se doda naslednji odstavek:

w4a. Za namene te uredbe se surovina
razlaga kot vioZek v dani izdelek, ki
odlocilno vpliva na stroske njegove
izdelave.

Obrazlozitev

Treba je opredeliti, kaj so ,,surovine “ za namene te uredbe. Te vkljucujejo energijo, materiale
in vse druge vrste elementov, ki izpolnjujejo navedena merila.

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka -1 d (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 1 — odstavek 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

-1d. V ¢lenu 1 se doda naslednji odstavek:

5»4b. S’teje se, da je v zvezi s surovino
nastalo strukturno izkrivljanje, ¢e njena
cena ni le rezultat normalnega delovanja
trinih sil, odvisnih od ponudbe in
povprasevanja. Tako izkrivljanje nastane
zaradi posegov tretjih drZav, ki med
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drugim vkljucujejo izvozne davke, izvozne
omejitve in sisteme dvojnih cen.

Obrazlozitev

V tej uredbi je treba opredeliti pojem ,, strukturno izkrivljanje “, ki je pogoj za odstopanje od
pravila nizje dajatve. V drugem stavku so navedene obicajne vrste izkrivljanja, pri cemer
Komisija ohrani manevrski prostor za upostevanje novih vrst izkrivljanja, ki ustrezajo tej
opredelitvi in bi se lahko pojavile v prihodnje.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe

Clen 1 - to¢ka 1 a (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 5 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

1a. V ¢lenu 5 se doda naslednji odstavek:

»la. Komisija v protidampinskih
primerih prek sluZbe za podporo malim in
srednjim podjetjem spodbuja dostop do
instrumenta za raznolike in razdrobljene
industrijske sektorje, sestavljene
predvsem iz malih in srednjih podjetij.

Sluzba za podporo malim in srednjim
podjetiem ozavesc¢a o instrumentu ter
nudi informacije in razlago o nacinih
vlaganja pritozb ter o najboljsih nacinih
za predloZitev dokazov o dampingu, Skodi
in subvencijah, proti katerim se lahko
uvedejo izravnalni ukrepi.

Ta sluZba da na voljo standardizirane
obrazce za predloZitev statisti¢nih
podatkov za obi¢ajne namene in
vpraSalnike.

Po zacetku preiskave obvesti mala in
srednja podjetja ter njihova zdruZenja, na
katera bodo verjetno vplivali zacetek
postopkov in ustrezni roki za prijavo kot
zainteresirane strani.

PE522.895v02-00
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Predlog spremembe 21
Fjredlog uredbe
Clen 1 — tocka 1 b (novo)

Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 5 — odstavek 4 — pododstavek 2 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe

PE522.895v02-00
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Pomaga pri izpolnjevanju vpraSalnikov,
pri katerih se posebna pozornost posveti
vpraSanjem malih in srednjih podjetij
glede preiskav, zacetih v skladu s élenom
5(6). V ¢im vecji meri pomaga zmanjSati
breme, ki ga povzrocajo jezikovne ovire.

Ce mala in srednja podjetja predloZijo
dokaze prima facie o dampingu ali
subvencijah, proti katerim se lahko
uvedejo izravnalni ukrepi, sluZba za
podporo malim in srednjim podjetjem tem
podjetjem zagotovi podatke o gibanju
obsega in vrednosti uvoza zadevnih
izdelkov v skladu s ¢lenom 14(6).

Poleg tega zagotavlja smernice o
dodatnih moznostih sodelovanja in
povezovanja s pooblascencem za
zasliSanje in nacionalnimi carinskimi
organi. Sluzba za podporo mala in
srednja podjetja tudi obve§c¢a o moZnostih
in pogojih, v skladu s katerimi bi lahko
zahtevala pregled ukrepov in povracilo
placanih protidampinskih dajatev. “

Predlog spremembe

1b. V ¢lenu 5(4) se doda naslednji
pododstavek:

» V primeru raznolikih in razdrobljenih
industrijskih sektorjev, sestavljenih
predvsem iz malih in srednjih podjetij,
Komisija prispeva k doseganju teh pragov
s pomodjo sluzbe za podporo malim in
srednjim podjetjem. “

RR\1016940SL.doc



Clen 1 - to¢ka 1 ¢ (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 5 — odstavek 6

Veljavno besedilo

6. Ce se v posebnih okoli$¢inah odlodi
zaceti preiskavo, ne da bi bila prejeta pisna
pritozba s pros$njo za zacetek take
preiskave s strani industrije Skupnosti ali v
njenem imenu, je to storjeno na osnovi
zadostnih dokazov o dumpingu, Skodi in
vzrocni zvezi ki opravicujejo tako
preiskavo, kot je to opisano v odstavku 2.

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe

Clen 1 —to¢ka 1 d (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 6 — odstavek 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9. Pri postopkih, ki se za¢nejo v skladu

s ¢lenom 5(9), se preiskava, Ce je le
mogoce, zaklju¢i v roku enega leta.
Vsekakor pa se ta preiskava v vseh
primerih zaklju¢i v 15 mesecih po njenem
zaCetku na podlagi ugotovitev, sprejetih v
skladu s ¢lenom 8, za zaveze, ali
ugotovitev, sprejetih v skladu s ¢lenom 9,
za dokon¢ni ukrep.

RR\1016940SL.doc

Predlog spremembe

Ic. V élenu 5 se odstavek 6 nadomesti z
naslednjim:

,,6. Ce se Komisija v posebnih okolis¢inah,
zlasti v primeru razliénih in razdrobljenih
industrijskih sektorjev, sestavljenih
predvsem iz malih in srednjih podjetij,
odloc¢i, da bo zacela preiskavo, ne da bi
bila prejeta pisna pritozba s prosnjo za
zacetek take preiskave s strani industrije
Unije ali v njenem imenu, je to storjeno na
osnovi zadostnih dokazov o dampingu,
obstoju subvencij, proti katerim se lahko
uvedejo izravnalni ukrepi, skodi in vzroéni
zvezi, ki upravicujejo tako preiskavo, kot
je opisano v odstavku 2.

Predlog spremembe

1d. V &lenu 6 se odstavek 9 nadomesti z
naslednjim:

,9. Pri postopkih, ki se za¢nejo v skladu
s ¢lenom 5(9), se preiskava, ¢e je le
mogoce, zaklju¢i v roku devetih mesecev.
Vsekakor pa se takSna preiskava v vseh
primerih zaklju¢i v enem letu po njenem
zacCetku na podlagi ugotovitev, sprejetih v
skladu s ¢lenom 8, za zaveze ali
ugotovitev, sprejetih v skladu s ¢lenom 9,
za dokonéni ukrep. DolZina preiskav se,
kadar je to mogoce, zlasti pa v primeru
raznolikih in razdrobljenih industrijskih
sektorjev, sestavljenih predvsem iz malih
in srednjih podjetij, casovno ujema s

PE522.895v02-00
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Predlog spremembe 24

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 2

Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 6 — odstavek 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Proizvajalci podobnega izdelka v Uniji
morajo sodelovati v postopkih, ki so se
zaceli v skladu s ¢lenom 5(6).

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 2

Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 6 — odstavek 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe

Clen 1 - totka 2

Uredba (ES) &. 1225/2009
Clen 6 — odstavek 10 b (novo)

PE522.895v02-00
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proracunskim letom.

Predlog spremembe

Proizvajalci podobnega izdelka v Uniji,
razen malih in mikropodjetij v Uniji, so
zaproSeni, da sodelujejo v postopkih, ki so
se zaceli v skladu s ¢lenom 5(6).

Predlog spremembe

10a. Komisija zagotovi najboljsi moZen
dostop do informacij vsem
zainteresiranim stranem, tako da omogoci
informacijski sistem za obve§canje
zainteresiranih strani v trenutku, ko se v
preiskovalne datoteke dodajo nove
nezaupne informacije. Informacije, Ki
niso zaupnega znacaja, so dostopne tudi
prek spletne platforme.

RR\1016940SL.doc



Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

10b. Komisija 5citi ucinkovito
uveljavljanje postopkovnih pravic
zainteresiranih strani in prek
pooblaséenca za zasliSanje, kjer je to
primerno, zagotavlja, da se postopki
obravnavajo nepristransko, objektivno in
v razumnem roku.

Obrazlozitev

Da bi zagotovili zaupanje proizvajalcev in potrosnikov ter ohranili legitimnost instrumenta, bi
bilo treba izboljsati preglednost.

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Clen 1 — to¢ka 2
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 6 — tocka 10 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

10c. Komisija na zahtevo zainteresiranih
strani vpraSalnike, ki bodo uporabljeni v
preiskavah, izda v vseh uradnih jezikih
Unije.

Obrazlozitev

Da bi zmanjsali bremena za mala in srednja podjetja v postopkih in izboljsali raven
sodelovanja, bi morali vprasalniki biti na voljo v vseh uradnih jezikih Unije.

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 3 — to¢ka a

Uredba (ES) §t. 1225/2009

Clen 7 — odstavek 1 — odstavka 1 in 2

Veljavno besedilo Predlog spremembe
1. Ce se postopek zacne v skladu s &lenom 1. Ce se postopek za¢ne v skladu s &lenom
5, se lahko uvedejo zaCasne dajatve, Ce je 5, se lahko uvedejo zacasne dajatve, Ce je
bilo o tem objavljeno obvestilo in so bilo o tem objavljeno obvestilo in so
RR\1016940SL .doc 19/54 PE522.895v02-00
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zainteresirane strani dobile ustrezno
priloznost, da predlozijo svoje informacije
in dajo pripombe v skladu s ¢lenom 5(10),
¢e je prislo do zacasne pozitivne
ugotovitve, da gre za damping in
posledi¢no $kodo za industrijo Unije, in Ce
interes Unije klice po intervenciji, da se
prepreci taka Skoda. Zacasne dajatve se ne
uvedejo prej kakor 60 dni in ne pozneje
kakor devet mesecev po zacetku
postopkov.

zainteresirane strani dobile ustrezno
priloznost, da predlozijo svoje informacije
in dajo pripombe v skladu s ¢lenom 5(10),
¢e je prislo do zacCasne pozitivne
ugotovitve, da gre za damping in
posledi¢no $kodo za industrijo Unije, in Ce
interes Unije klice po intervenciji, da se
prepreci taka Skoda. Zacasne dajatve se ne
uvedejo prej kakor 60 dni in ne pozneje
kakor $est mesecev po zacetku postopkov.

Obrazlozitev

Da bi izboljsali predvidljivost, bi bilo treba preiskave, ki vodijo do zacasnih ukrepov,

skrajsati z devet na sedem mesecev.

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 3 — to¢ka a
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 7 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) odstavku 1 se doda stavek:

wZacasne dajatve se ne smejo uporabiti
dva tedna od datuma, ko so bile
zainteresiranim stranem poslane
informacije v skladu s ¢lenom 19a.
Zagotovitev teh informacij ne vpliva na
nobeno poznejso odlocitev, ki jo Komisija
lahko sprejme.

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 3 — to¢ka b
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 7 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Znesek zacasne protidampinske dajatve ne
sme presegati za¢asno ugotovljene stopnje

PE522.895v02-00
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Predlog spremembe

crtano

Predlog spremembe

Znesek zacasne protidampinske dajatve ne
sme presegati zacasno ugotovljene stopnje

RR\1016940SL.doc



dampinga. Ce se v zvezi z zadevnim
izdelkom v drzavi izvoznici ne ugotovi
obstoj strukturnih izkrivljanj trga surovin,
mora biti znesek niZji od stopnje
dampinga, Ce bi taka nizja dajatev
zadostovala za odpravo Skode, ki jo ima
industrija Unije.

RR\1016940SL.doc

dampinga, vendar bi moral biti niZji od
stopnje dampinga, Ce bi taka niZja dajatev
zadostovala za odpravo Skode, ki jo ima
industrija Unije.

NiZja dajatev se ne uporablja v naslednjih
primerih:

(a) v zvezi z zadevnim izdelkom se v
drzavi izvoznici ugotovi obstoj
strukturnega izkrivljanja oziroma vecjih
posegov drZave, na primer glede cen,
stroSkov in vloZkov, vkljuc¢no s surovinami
in energijo, raziskav in dela, rezultatov,
prodaje in naloZb, menjalnih tecajev ter
postenih pogojev financiranja trgovine;

(b) socialni in okoljski standardi driave
izvoznice niso na dovolj visoki ravni, pri
Cemer se zadostna raven doloci na podlagi
tega, da je tretja driava ratificirala in
dejansko izvaja veCstranske okoljske
sporazume in njihove protokole, katerih
pogodbenica je Unija, ter konvencije
Mednarodne organizacije dela, nastete v
prilogi la;

(c) pritoznik predstavlja raznolik in
razdrobljen industrijski sektor, sestavljen
predvsem iz malih in srednjih podjetij;

(d) preiskava ali loCena protisubvencijska
preiskava je vsaj zacasno ugotovila, da
driava izvoznica zagotavlja eno ali ve¢
subvencij proizvajalcem, ki izvaZajo
zadevni izdelek.

Taka nizja dajatev pa se odobri vedno, ¢e
se ugotovi, da pri zadevnem izdelku
obstaja strukturno izkrivljanje v zvezi s
surovinami v drzavi izvoznici, in Ce je ta
driava ena od najmanj razvitih drZav iz
priloge IV k Uredbi (EU) st. 978/2012
Evropskega parlamenta in Sveta™,

*Uredba (EU) §t. 978/2012 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra

PE522.895v02-00

SL



SL

2012 o uporabi sheme sploSnih tarifnih
preferencialov in razveljavitvi Uredbe

Sveta (ES) $t. 732/2008.

Obrazlozitev

Pravilo niZje dajatve se ne uporablja v protidampinskih zadevah, ce se ugotovi, da v drzavi
izvoznici obstajajo prakse, ki precej izkrivljajo obicajni potek trgovine, ce so socialni in
okoljski standardi v drzavi izvoznici na prenizki ravni ali ce pritozbo viagajo mala in srednja
podjetja. Pravilo nizje dajatve pa se vedno uporablja, ko je strukturno izkrivljanje trga
surovin posledica namerne odlocitve ene od najmanj razvitih drzav, da zasciti svoj javni

interes in zakonite razvojne cilje.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 3 a (novo)
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 8 — odstavek 1

Veljavno besedilo

1. Pod pogojem, da je iz zaCasne pozitivne
ugotovitve razviden obstoj dampinga in
Skode, Komisija lahko sprejme ustrezne
prostovoljne zaveze, ki jih ponudi
izvoznik, da bo popravil cene ali ustavil
1zvoz po dampinskih cenah, ¢e po
posebnem posvetovanju s Svetovalnim
odborom ugotovi, da je skodljivi u¢inek
dampinga s tem odpravljen. Zacasne
dajatve, ki jih je uvedla Komisija v skladu
s ¢lenom 7(1), oziroma dokonéne dajatve,
ki jih je uvedel Svet v skladu s ¢lenom
9(4), se v takem primeru in dokler veljajo
take zaveze ne uporabljajo pri uvozu takih
izdelkov, ki jih proizvajajo podjetja,
navedena v sklepu Komisije o sprejetju
zavez in njenih naknadnih spremembah.
Cene se v skladu s takimi zavezami ne
zvisajo za vec kot je potrebno, da se
odpravi stopnja dampinga, hkrati pa se
morajo zvisati za manj, kot je stopnja
dampinga, ¢e bi tako zviSanje zadostovalo

PE522.895v02-00

Predlog spremembe

3a. V ¢lenu 8 se odstavek 1 nadomesti z
naslednjim:

,»1. Pod pogojem, da je iz zaCasne pozitivne
ugotovitve razviden obstoj dampinga in
Skode, Komisija lahko sprejme ustrezne
prostovoljne zaveze, ki jih ponudi
izvoznik, da bo popravil cene ali ustavil
1zvoz po dampinskih cenah, ¢e po
posebnem posvetovanju s Svetovalnim
odborom ugotovi, da taksna ponudba
ucinkovito odpravlja skodljivi u€inek
dampinga. Zacasne dajatve, ki jih je uvedla
Komisija v skladu s ¢lenom 7(1), oziroma
dokonc¢ne dajatve, ki jih je uvedel Svet v
skladu s ¢lenom 9(4), se v takem primeru
in dokler veljajo take zaveze ne uporabljajo
pri uvozu takih izdelkov, ki jih proizvajajo
podjetja, navedena v sklepu Komisije o
sprejetju zavez in njenih naknadnih
spremembah. Cene se v skladu s takimi
zavezami ne zvisajo za vec, kot je
potrebno, da se odpravi stopnja dampinga,
hkrati pa se morajo zviSati za manj, kot je
stopnja dampinga, ¢e bi tako zviSanje
zadostovalo za odpravo skode industriji
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za odpravo Skode industriji SKupnosti.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe

Clen 1 - to¢ka 3 b (novo)
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 8 — odstavek 4

Veljavno besedilo

4. Od strank, ki ponudijo zavezo, se
zahteva, da zagotovijo razliico taksne
zaveze, ki ni zaupne narave, tako da se
lahko da na voljo zainteresiranim strankam
iz preiskave.

Unije, razen ce je Komisija pri uvedbi
zacasnih ali dokoncnih dajatev sklenila,
da se tak$na niZja dajatev ne uporabi.*

Predlog spremembe

3b. V ¢lenu 8 se odstavek 4 nadomesti z
naslednjim:

,»4. Od strank, ki ponudijo zavezo, se
zahteva, da zagotovijo smiselno razli¢ico
taksSne zaveze, ki ni zaupne narave, tako da
se lahko da na voljo zainteresiranim
strankam iz preiskave, Evropskemu
parlamentu in Svetu. Od strank se
zahteva, naj razkrijejo ¢im vec informacij
glede vsebine in znacaja zaveze ob
ustreznem upoStevanju varstva zaupnih
informacij v smislu ¢lena 19. Poleg tega
se Komisija pred sprejetjem take ponudbe
posvetuje z industrijo Unije glede glavnih
znacilnosti zavezge. “

Obrazlozitev

Zaradi vecje preglednosti glede cenovnih zavez bi bilo treba izmenjevati informacije z
zainteresiranimi stranmi v Uniji ter s podjetji, za katera veljajo ukrepi.

Predlog spremembe 33
Predlog uredbe
Clen 1 — to¢ka 4 — to¢ka b

Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 9 — odstavek 4 — zadnji stavek

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
»Znesek protidampinske dajatve ne sme

RR\1016940SL.doc
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Predlog spremembe
Znesek protidampinSke dajatve ne sme

PE522.895v02-00
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preseéi ugotovljene stopnje dampinga. Ce
se v zvezi z zadevnim izdelkom v drzavi
izvoznici ne ugotovi obstoj strukturnih
izkrivljanj trga surovin, mora biti znesek
niZji od stopnje dampinga, ce bi taka nizja
dajatev zadostovala za odpravo Skode, ki
jo ima industrija Unije.

preseci ugotovljene stopnje dampinga in
mora biti niZji od stopnje dampinga, ce bi
taka niZja dajatev zadostovala za odpravo
Skode, ki jo ima industrija Unije.

NiZja dajatev se ne uporablja v naslednjih
primerih:

(a) v zvezi z zadevnim izdelkom se v
drzavi izvoznici ugotovi obstoj
strukturnega izkrivljanja oziroma vecjih
posegov drZave, na primer glede cen,
stroSkov in vloZkov, vkljuc¢no s surovinami
in energijo, raziskav in dela, rezultatov,
prodaje in naloZb, menjalnih tecajev ter
postenih pogojev financiranja trgovine;

(b) socialni in okoljski standardi driave
izvoznice niso na dovolj visoki ravni, pri
Cemer se zadostna raven doloci na podlagi
tega, da je tretja drZava ratificirala in
dejansko izvaja veCstranske okoljske
sporazume in njihove protokole, katerih
pogodbenica je Unija, ter konvencije
Mednarodne organizacije dela, nastete v
prilogi la;

(b) pritoZnik predstavija raznolik in
razdrobljen industrijski sektor, sestavljen
predvsem iz malih in srednjih podjetij;

(c) preiskava ali lo¢ena protisubvencijska
preiskava je ugotovila, da driava

izvoznica zagotavlja eno ali ve¢ subvencij
proizvajalcem, ki izvaZajo zadevni izdelek.

Taka nizja dajatev pa se odobri vedno, ce
se ugotovi, da pri zadevnem izdelku
obstaja strukturno izkrivljanje v zvezi s
surovinami v drzavi izvoznici, in Ce je ta
driava ena od najmanj razvitih driav iz
priloge IV k Uredbi (EU) $t. 978/2012.

Obrazlozitev

Pravilo niZje dajatve se ne uporablja v protidampinskih zadevah, ce se ugotovi, da v drzavi
izvoznici obstajajo prakse, ki precej izkrivljajo obicajni potek trgovine, ¢e S0 socialni in
okoljski standardi v drzavi izvoznici na prenizki ravni ali ce pritozbo viagajo mala in srednja

PE522.895v02-00
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podjetja. Pravilo nizje dajatve pa se vedno uporablja, ko je strukturno izkrivljanje trga
surovin posledica namerne odlocitve ene od najmanj razvitih drzav, da zasciti svoj javni

interes in zakonite razvojne cilje.

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 5

Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 11 — odstavek 2

Veljavno besedilo

2. Dokon¢ni protidampinski ukrep preneha
veljati pet let po svoji uvedbi ali pet let od
datuma zakljucka zadnjega pregleda, ki je
obravnaval tako damping kot tudi Skodo,
razen ¢e je v tem pregledu dolo¢eno, da bo
po izteku ukrepov verjetno prislo do
nadaljevanja ali do ponovnega pojava
dampinga in Skode. Tak pregled zaradi
izteka ukrepa se za¢ne na pobudo Komisije
ali pa na zahtevo, ki jo vlozijo proizvajalci
Skupnosti ali pa se vlozi v njihovem
imenu, in ukrep ostane v veljavi, dokler ni
znan rezultat takega pregleda.

Pregled ob izteku ukrepa se zacne, Ce
zahtevek zanj vsebuje dovolj dokazov, da
bi konec ukrepov verjetno imel za
posledico nadaljevanje ali ponovno
pojavljanje dampinga ali $kode. Na tako
verjetnost lahko na primer kaZzejo dokazi o
nadaljevanju dampinga in Skode ali dokazi,
da je odstranitev Skode deloma ali v celoti
posledica obstoja ukrepov, ali dokazi, da so
okoliS¢ine, v katerih se nahajajo 1zvozniki,
ali pa okolis¢ine na trgu take, da kaZejo na
verjetnost nadaljevanja Skodljivega
dampinga.

Pri izvajanju preiskav po tem odstavku se
izvoznikom, uvoznikom, predstavnikom
drzave izvoznice in proizvajalcem
Skupnosti da moznost, da podrobneje
razloZijo, spodbijajo ali komentirajo
zadeve, opisane v zahtevku po pregledu, in

RR\1016940SL.doc

Predlog spremembe

2. Dokon¢ni protidampinski ukrep preneha
veljati pet let po svoji uvedbi ali pet let od
datuma zakljucka zadnjega pregleda, ki je
obravnaval tako damping kot tudi Skodo,
razen ¢e je v tem pregledu dolo¢eno, da bo
po izteku ukrepov verjetno prislo do
nadaljevanja ali do ponovnega pojava
dampinga in Skode. Tak pregled zaradi
izteka ukrepa se za¢ne na pobudo Komisije
ali pa na zahtevo, ki jo vlozijo proizvajalci
Skupnosti ali pa se vlozi v njihovem
imenu, in ukrep ostane v veljavi, dokler ni
znan rezultat takega pregleda.

Pregled ob izteku ukrepa se zacne, e
zahtevek zanj vsebuje dovolj dokazov, da
bi konec ukrepov verjetno imel za
posledico nadaljevanje ali ponovno
pojavljanje dampinga ali $kode. Na tako
verjetnost lahko na primer kazejo dokazi o
nadaljevanju dampinga in Skode ali dokazi,
da je odstranitev Skode deloma ali v celoti
posledica obstoja ukrepov, ali dokazi, da so
okoliS¢ine, v katerih se nahajajo izvozniki,
ali pa okoli$¢ine na trgu take, da kazejo na
verjetnost nadaljevanja Skodljivega
dampinga. Na tak$no verjetnost lahko
kaZe tudi nadaljevanje vmeSavanja driav.

Pri izvajanju preiskav po tem odstavku se
izvoznikom, uvoznikom, predstavnikom
drzave izvoznice in proizvajalcem
Skupnosti da moznost, da podrobneje
razloZzijo, spodbijajo ali komentirajo
zadeve, opisane v zahtevku po pregledu, in
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sklepi se sprejmejo ob primernem
upostevanju vseh relevantnih in ustrezno
dokumentiranih dokazov, predlozenih v
zvezi z vpraSanjem, ali je verjetno oziroma
ni verjetno, da bi konec ukrepov povzrocil
nadaljevanje ali ponovno pojavljanje
dampinga in Skode.

Obvestilo o bliZajocem se koncu ukrepov
se objavi v Uradnem listu Evropske unije
ob primernem Casu v zadnjem letu
obdobja uporabe ukrepov, kot je
opredeljeno v tem odstavku. Po tem imajo
proizvajalci Skupnosti najkasneje tri
mesece pred koncem petletnega obdobja
pravico vloZiti zahtevek za pregled v
skladu z drugim pododstavkom. Prav tako
se objavi obvestilo, ki naznani dejansko
prenehanje ukrepov v skladu s tem
odstavkom.

sklepi se sprejmejo ob primernem
upostevanju vseh relevantnih in ustrezno
dokumentiranih dokazov, predlozenih v
zvezi z vpraSanjem, ali je verjetno oziroma
ni verjetno, da bi konec ukrepov povzrocil
nadaljevanje ali ponovno pojavljanje
dampinga in Skode.

Obrazlozitev

Nadaljevanje strukturnega izkrivljanja bi se moralo obravnavati kot dodaten dokazni element

za podaljsanje veljavnosti ukrepov.

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe

Clen 1 — toka 5 — to¢ka a
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 11 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) odstavku 5 se doda pododstavek:

,,Ce se ukrep po preiskavi v skladu z
odstavkom 2 iztece, se vse dajatve,
pobrane od datuma zacetka take
preiskave, povrnejo, ¢e so nacionalni
carinski organi vloZili zahtevek za
povracilo in Ce so to povracilo odobrili v
skladu z veljavno carinsko zakonodajo
Unije v zvezi s povracilom in odpustom
dajatve. Zadevni nacionalni carinski
organi za to povracilo ne placajo obresti. “
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Predlog spremembe

crtano
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Obrazlozitev

Da bi ohranili sanacijsko naravo in ravnotezje instrumenta, ta nova, vendar birokratska in

zapletena oblika povracila ni zazelena.

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe

Clen 1 - to¢ka 6 a (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 14 — odstavek 3

Veljavno besedilo

3. Posebne dolocbe, zlasti o skupni
opredelitvi pojma poreklo iz Uredbe Sveta
(EGS) st. 2913/92dne 12. oktobra 1992 o
carinskem zakoniku Skupnosti se lahko
sprejmejo v skladu s to uredbo.

Predlog spremembe

6a. V élenu 14 se odstavek 3 nadomesti z
naslednjim:

,»3. 3. Posebne dolocbe, zlasti o skupni
opredelitvi pojma poreklo iz Uredbe Sveta
(EGS) $t. 2913/92 z dne 12. oktobra 1992 o
carinskem zakoniku Skupnosti, ali dolocbe
v skladu s ¢lenom 2 tega zakonika se
lahko sprejmejo v skladu s to uredbo.*

Obrazlozitev

Da se prepreci izogibanje protidampinskim ukrepom, mora biti podrocje uporabe zakonodaje
o trgovinski zasciti v celoti usklajeno z ustreznimi dolocbami carinskega zakonika.

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 6 b (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 14 — odstavek 5

Veljavno besedilo

5. Komisija lahko, po posvetovanju s
Svetovalnim odborom, carinskim organom
naroc¢i, da sprejmejo ustrezne ukrepe za
evidentiranje uvoza, tako da se ukrepi nato
lahko uporabijo proti temu uvozu od
datuma taksnega evidentiranja. Obvezno
evidentiranje uvoza se lahko sprejme na

RR\1016940SL.doc

Predlog spremembe

6b. V &lenu 14 se odstavek 5 nadomesti z
naslednjim:

,»J. Komisija lahko po posvetovanju s
Svetovalnim odborom carinskim organom
naroc¢i, da sprejmejo ustrezne ukrepe za
evidentiranje uvoza, tako da se ukrepi nato
lahko uporabijo proti temu uvozu od
datuma takSnega evidentiranja.

PE522.895v02-00
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podlagi zahtevka industrije Skupnosti, ki
vsebuje dovolj dokazov za utemeljitev
takSnega ukrepa. Registriranje uvede
uredba, ki navede namen te aktivnosti in,
Ce je to primerno, ocenjen znesek moznih
bodocih obveznosti. Obvezno evidentiranje
za uvoz ne sme veljati ve¢ kakor devet
mesecev.

Obvezno evidentiranje uvoza se sprejme na
podlagi zahtevka industrije Unije, ki
vsebuje dovolj dokazov za utemeljitev
takSnega ukrepa. Obvezno evidentiranje za
uvoz se lahko sprejme tudi na pobudo
Komisije.

Uvoz se evidentira od datuma zacetka
preiskave, Ce pritoZba industrije Unije
vsebuje zahtevek za evidentiranje in dovolj
dokazov, ki ta ukrep upravicujejo.

Registriranje uvede uredba, ki navede
namen te aktivnosti in, Ce je to primerno,
ocenjen znesek moznih prihodnjih
obveznosti. Obvezno evidentiranje za uvoz
ne sme veljati veC kakor devet mesecey.*

Obrazlozitev

Da se ublazi tveganje kopicenja zalog, bi moralo evidentiranje uvoza potekati po vlozitvi
utemeljenega zahtevka in od datuma zacetka preiskave, ce je upraviceno s pritozbo. Komisija
bi morala imeti moznost odrediti evidentiranje tudi na lastno pobudo.

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe

Clen 1 - to¢ka 6 ¢ (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 14 — odstavek 6

Veljavno besedilo

6. Drzave ¢lanice Komisiji poro¢ajo vsak
mesec o0 uvozu izdelkov, ki so predmet
preiskave in ukrepov in o znesku dajatev,
ki so bile pobrane v skladu s to uredbo.

PE522.895v02-00
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Predlog spremembe

6¢. V élenu 14 se odstavek 6 nadomesti z
naslednjim:

‘6. Drzave clanice Komisiji poro¢ajo vsak
mesec 0 uvozu izdelkov, ki so predmet
preiskave in ukrepov in o znesku dajatev,
ki so bile pobrane v skladu s to uredbo.
Komisija lahko na izrecno in obrazloZeno
zahtevo zainteresirane stranke, potem ko
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svoje mnenje poda Se Svetovalni odbor,
odloci, da bo zainteresiranim stranem
predloZila informacije o kolicini in
vrednosti uvoza teh izdelkov.“

Obrazlozitev

Komisija bi morala zaradi vecje preglednosti deliti informacije o uvozu.

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe

Clen 1 - to¢ka 6 d (novo)
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 14 — odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe

Clen 1 —to¢ka 7

Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 17 — odstavek 1

RR\1016940SL.doc 29/54

Predlog spremembe

6d. V ¢lenu 14 se doda naslednji odstavek:

"7a. Ce namerava Komisija sprejeti ali
objaviti dokumente, katerih namen je
pojasniti kateri koli element ustaljene
prakse Komisije v zvezi z uporabo te
uredbe, se pred sprejetjem ali objavo
posvetuje z Evropskim parlamentom in
Svetom, da bi dosegla soglasje in sprejetje
danega dokumenta. Za morebitne
poznejSe spremembe takih dokumentov
veljajo enake postopkovne zahteve. Vsak
taksSen dokument je v vsakem primeru v
celoti skladen 7 dolocbami te uredbe.
Noben dokument te vrste ne sme razsiriti
diskrecijske pravice Komisije za
sprejemanje ukrepov, kot jo tolmaci
Sodisce. "
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

"1. V primerih, ko gre za veliko $tevilo
proizvajalcev, izvoznikov ali uvoznikov
Unije, vrst izdelkov ali transakcij, se lahko
preiskava omeji na smiselno Stevilo
zainteresiranih strani, izdelkov ali
transakcij, tako da uporabi vzorce, ki so
statisti¢no utemeljeni na osnovi informacij,
ki so dostopne ob ¢asu izbora, ali pa se
preiskava lahko omeji na najvec;ji
reprezentativni obseg proizvodnje, prodaje
ali izvoza, ki ga je mogoce ustrezno
preiskati v ¢asu, ki je na voljo.*

Predlog spremembe

“1. V primerih, ko gre za veliko Stevilo
proizvajalcev, izvoznikov ali uvoznikov
Unije, ki so pristali na sodelovanje pri
preiskavi, vrst izdelkov ali transakcij, se
lahko preiskava omeji na smiselno Stevilo
zainteresiranih strani, izdelkov ali
transakcij, tako da uporabi vzorce, ki so
statisticno utemeljeni na osnovi informacij,
ki so dostopne ob Casu izbora, ali pa se
preiskava lahko omeji na najvecji
reprezentativni obseg proizvodnje, prodaje
ali izvoza, ki ga je mogoce ustrezno
preiskati v ¢asu, ki je na voljo. Pri
raznolikih in razdrobljenih industrijskih
sektorjih, sestavljenih predvsem iz malih
in srednjih podjetij, bi moral koncni izbor
strank po moZnosti upostevati njihov dele?
v zadevnem sektorju.“

Obrazlozitev

Da bi zagotovili boljse podatke, bi moralo vzorcenje vkljucevati proizvajalce, ki SO se

pritoZili, in tiste, ki se niso pritoZili.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe

Clen 1 — to¢ka 8

Uredba (ES) st. 1225/2009
Clen 19 a — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Proizvajalci, uvozniki in izvozniki Unije
in njihova reprezentativna zdruZenja ter
predstavniki drZave izvoznice lahko
zahtevajo informacije o nacrtovani uvedbi
zacasnih dajatev. Zahteve po teh
informacijah se vloZijo v pisni obliki v
roku, ki je predpisan v obvestilu o zacetku.
Te informacije se navedenim
zainteresiranim stranem zagotovijo vsaj
dva tedna pred iztekom roka za uvedbo
zacasnih dajatev iz ¢lena 7(1). Te
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Predlog spremembe

értano
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informacije vkljucujejo:

(a) povzetek predlaganih dajatev izkljucno
za namene obvescanja ter

(b) podrobne informacije o izracunu
stopnje dampinga in stopnje, ki zadostuje
za odpravo Skode industriji Unije, pri
Cemer je treba ustrezno upostevati potrebo
po izpolnjevanju obveznosti glede
zaupnosti iz ¢lena 19. Zainteresirane
strani imajo na voljo tri delovne dni, da
predloZijo pripombe o natanénosti
izracunov.

Obrazlozitev

Predhodno razkritje informacij o nacrtovani uvedbi zacasnih dajatev povecuje tveganje
nadaljnje politizacije postopka. Preiskave trgovinske zascite bi morale potekati na tehnicni
podlagi, priloznosti za lobiranje pa bi morale biti ¢cim manjse.

Predlog spremembe 42

Predlog uredbe

Clen 1 —to¢ka 9

Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 21 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9. Clen 21(2) se nadomesti z naslednjim:

‘2. ,,2. Da bi zagotovili trdno osnovo, na
temelju katere lahko pristojni organi
upostevajo vsa mnenja in informacije pri
odlocanju o tem, ali je uvedba ukrepov v
interesu Unije, se lahko proizvajalci in
uvozniki Unije in njihova reprezentativna
zdruZenja ter reprezentativne uporabnike
in reprezentativne potroSnisSke
organizacije v okviru rokov, dolocenih v
obvestilu o zacetku protidampinske
preiskave, javijo in Komisiji predloZijo
ustrezne informacije. Te informacije ali
njihovi ustrezni povzetki se lahko dajo na
razpolago drugim zainteresiranim
stranem iz tega Clena, ki imajo pravico, da
nanje predloZijo opombe.“
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Predlog spremembe

crtano
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Obrazlozitev

Sedanja praksa Komisije glede tega vidika ocene interesa Unije se ne bi smela spreminjati.

Predlog spremembe 43
F:redlog uredbe
Clen 1 — tocka 9 a (novo)

Uredba (ES) &t. 1225/2009
Clen 22 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 44
Predlog uredbe

Clen 1 — tocka 9 b (novo)
Uredba (ES) §t. 1225/2009
Clen 22 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE522.895v02-00
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Predlog spremembe

9c. V ¢lenu 22 se doda naslednji odstavek:

"1a. Takoj ko vse driave ¢lanice
ratificirajo nove konvencije Mednarodne
organizacije dela, Komisija ustrezno
posodobi Prilogo la v skladu s postopkom
iz ¢lena 290 PDEU.“

Predlog spremembe

9b. Vstavi se naslednji ¢len:
,,Clen 22a
Porocilo

1. Da bi Komisija Evropskemu
parlamentu in Svetu olajSala spremljanje
izvajanja uredbe, ob ustreznem
upoStevanju varstva zaupnih informacij v
smislu ¢lena 19, Evropskemu parlamentu
in Svetu vsako leto v okviru dialoga o
instrumentih trgovinske zascite med
Komisijo, Evropskim parlamentom in
Svetom predloZi porocilo o uporabi in
izvajanju te uredbe. Porocilo vsebuje
informacije o uporabi zacasnih in
dokoncnih ukrepov, zakljucku preiskav
brez sprejetja ukrepov, zavezah, ponovnih

RR\1016940SL.doc



preiskavah, obiskih za namene revizije in
preverjanja ter o dejavnostih razlicnih
organov, odgovornih za nadzor izvajanja
te uredbe in izpolnjevanja obveznosti,
izhajajocih iz nje. Porocilo obravnava tudi
uporabo instrumentov trgovinske zascite v
tretjih driavah proti Uniji, informacije o
okrevanju industrije Unije, na katero
vplivajo uvedeni ukrepi, in pritoZbe zoper
uvedene ukrepe. Vkljucuje dejavnosti
pooblascenca za zasliSanje pri
generalnem direktoratu Komisije za
trgovino in dejavnosti sluzbe za pomoé
malim in srednjim podjetjem v zvezi z
uporabo te uredbe.

2. Evropski parlament lahko v enem
mesecu po tem, ko Komisija predloZi
porocilo, slednjo povabi na priloZnostno
sreCanje pristojnega odbora, da bi
predstavili in pojasnili morebitna
vpraSanja v zvezi Z izvajanjem te uredbe.
Na osnovi porocila se lahko sprejme tudi
resolucija.

3. Komisija porocilo objavi najpozneje
Sest mesecev potem, ko ga je predloZila
Evropskemu parlamentu in Svetu. “

Obrazlozitev

Predlog spremembe 45

Predlog uredbe

Clen 1 - to¢ka 9 ¢ (novo)
Uredba (ES) st. 1225/2009
Priloga I a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

9c. Doda se naslednja priloga:
"Priloga la
Konvencije Mednarodne organizacije dela
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Predlog spremembe 46

Predlog uredbe

Clen 2 — totka -1 (novo)
Uredba (ES) §t. 597/2009
Naslov

Veljavno besedilo

Uredba Sveta (ES) §t. 597/2009 z dne 11.
junija 2009 o zas¢iti proti
subvencioniranemu uvozu iz drzav, ki niso
¢lanice Evropske skupnosti

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Clen 2 - to¢ka -1 a (novo)

iz Clenov 7, 8 in 9

1. Konvencija o prisilnem ali obveznem
delu, $t. 29 (1930)

2. Konvencija o sindikalni svobodi in
varstvu sindikalnih pravic, 5t. 87 (1948)

3. Konvencija o uporabi nacel o pravicah
organiziranja in kolektivnega
dogovarjanja, $t. 98 (1949)

4. Konvencija o enakem placilu delavcev
in delavk za delo enake vrednosti, §t. 100
(1951)

5. Konvencija o odpravi prisilnega dela,
§t. 105 (1957)

6. Konvencija o diskriminaciji pri
zaposlovanju in poklicih, §t. 111 (1958)

7. Konvencija o minimalni starosti za

sklenitev delovnega razmerja, §t. 138
(1973)

8. Konvencija o prepovedi in takojSnjih
ukrepih za odpravo najhujsih oblik
otroskega dela, §t. 182 (1999)"

Predlog spremembe

Uredba Sveta (ES) st. 597/2009 z dne

11. junija 2009 o zas¢iti proti
subvencioniranemu uvozu iz drzav, ki niso
¢lanice Evropske unije.

(Ta predlog spremembe velja za celotno
Uredbo Sveta (ES) st. 597/2009.)
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Uredba (ES) st. 597/2009
Uvodna izjava 9 a (hovo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

-1a. Vstavi se naslednja uvodna izjava:

»(9a) V Uniji so subvencije, proti katerim
se lahko uvedejo izravnalni ukrepi,
naceloma prepovedane v skladu s
¢lenom 107(1) PDEU. Zato subvencije,
proti katerim se lahko izvedejo izravnalni
ukrepi, ki jih odobrijo tretje driave, Se
posebej izkrivijajo trgovino. Visina
drZavne pomodi, ki jo dovoli Komisija, se
je s¢asoma postopno zniZala. Zato se v
zvezi s protisubvencijskim instrumentom
pravilo niZje dajatve ne bi smelo ve¢
uporabljati za uvoz iz driav, ki dajejo
subvencije.

Obrazlozitev

Da bi trgovinske partnerje EU odvrnili od uporabe subvencioniranja, se pravilo nizje dajatve
v takih primerih ne uporablja. Uvodno izjavo 9 zakonodajnega predloga Komisije je treba
prenesti v osnovno protisubvencijsko uredbo.

Predlog spremembe 48
Fjredlog uredbe
Clen 2 - to¢ka -1 b (novo)

Uredba (ES) st. 597/2009
Clen 1 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1016940SL.doc
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Predlog spremembe

-1b. V ¢lenu 1(1) se doda naslednji
pododstavek:

» Uporaba subvencioniranih izdelkov v
povezavi z raziskovanjem
epikontinentalnega pasu, izkljucno
ekonomsko cono drZave Clanice ali 7
izkoris¢anjem njenih virov se obravnava
kot uvoz po tej uredbi in se ustrezno
obdavdi, ée povzroca Skodo industriji
Unije. “
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Obrazlozitev

EU bi morala v skladu s Konvencijo Zdruzenih narodov o pomorskem pravu z dne 10.
decembra 1982 (UNCLOS) in mednarodnimi praksami uporabljati protisubvencijski
instrument tudi za blago, namenjeno uporabi v epikontinentalnem pasu ali v izkljucni

ekonomski coni svojih drzav clanic.

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 1 a (novo)
Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 10 — odstavek 8

Veljavno besedilo

8. Kadar se Komisija v posebnih
okolis¢inah odloci, da bo zacela preiskavo,
ne da bi s strani ali v imenu industrije
Skupnosti prejela pisno pritozbo, katere
namen je zacetek take preiskave, se ta
zacne na podlagi zadostnih dokazov o
obstoju subvencij, proti katerim se lahko
uvedejo izravnalni ukrepi, Skode in
vzro¢ne zveze, kakor je opredeljeno v
odstavku 2, ki bi upravicili tak zacetek.

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 2

Uredba (ES) st. 597/2009
Clen 11 — odstavek 2 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
""11. Proizvajalci podobnega izdelka v

Uniji morajo sodelovati v postopkih, ki so
se zaceli v skladu s ¢lenom 10(8).“

PE522.895v02-00

Predlog spremembe

la. V élenu 10 se odstavek 8 nadomesti 3
naslednjim:

"8. Kadar se Komisija v v posebnih
okolis¢inah, zlasti v primeru razlicnih in
razdrobljenih industrijskih sektorjev,
sestavljenih predvsem iz malih in srednjih
podjetij, odloci, da bo zacela preiskavo, ne
da bi s strani ali v imenu industrije Unije
prejela pisno pritozbo, katere namen je
zacetek take preiskave, se ta zacne na
podlagi zadostnih dokazov o obstoju
subvencij, proti katerim se lahko uvedejo
izravnalni ukrepi, Skode in vzro¢ne zveze,
kakor je opredeljeno v odstavku 2, ki bi
upravicili tak zacetek.*

Predlog spremembe

crtano
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Predlog spremembe 51

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 2

Uredba (ES) st. 597/2009
Clen 11 — odstavek 9

Veljavno besedilo

9. Pri postopkih, ki se za¢nejo v skladu

s ¢lenom 10(11), se preiskava, Ce je le
mogoce, zaklju¢i v roku enega leta. V
vsakem primeru se tak$ne preiskave v vseh
primerih zakljucijo v 13 mesecih po
njihovem zacetku na podlagi ugotovitev,
sprejetih v skladu s ¢lenom 13, za zaveze,
ali ugotovitev, sprejetih v skladu s clenom
15, za dokon¢ni ukrep.*

Predlog spremembe 52
Fjredlog uredbe
Clen 2 — tocka 2

Uredba (ES) 8t. 597/2009
Clen 11 — odstavek 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1016940SL.doc

Predlog spremembe

9. Pri postopkih, ki se za¢nejo v skladu

s ¢lenom 10(11), se preiskava, ¢e je le
mogoce, zakljuci v roku devetih mesecev.
V vsakem primeru se taksne preiskave v
vseh primerih zakljucijo v 10 mesecih po
njihovem zacetku na podlagi ugotovitev,
sprejetih v skladu s ¢lenom 13, za zaveze,
ali ugotovitev, sprejetih v skladu s ¢lenom
15, za dokon¢éni ukrep.” DolZina preiskav
kadar koli je to mogoce, zlasti v primeru
razli¢nih in razdrobljenih industrijskih
sektorjev, sestavljenih predvsem iz malih
in srednjih podjetij, sovpada s
proracunskim letom.

Predlog spremembe

11a. Komisija v okviru protidampin$kih
primerov prek sluzbe za podporo malim in
srednjim podjetjem spodbuja dostop do
instrumenta za raznolike in razdrobljene
industrijske sektorje, sestavljene predvsem
iz malih in srednjih podjetij.

Sluzba za podporo malim in srednjim
podjetiem ozave$c¢a o instrumentu ter nudi
informacije in razlago o nacinih vlaganja
pritoZb ter o najboljsih nacinih za
predloZitev dokazov o Skodi in
subvencijah, proti katerim se lahko
uvedejo izravnalni ukrepi. Ta sluZba da
na voljo standardizirane obrazce za

PE522.895v02-00
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Predlog spremembe 53
Fjredlog uredbe
Clen 2 — tocka 2

Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 11 — odstavek 11 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE522.895v02-00

predloZitev statisticnih podatkov za
obic¢ajne namene in vprasalnike.

Po zaletku preiskave obvesti mala in
srednja podjetja ter njihova zdruZenja, na
katera bodo verjetno vplivali zacetek
postopkov in ustrezni roki za prijavo kot
zainteresirane strani.

Pomaga pri izpolnjevanju vpraSalnikov,
pri katerih se posebna pozornost posveti
vpraSanjem malih in srednjih podjetij
glede preiskav, zacetih v skladu s ¢lenom
10(8). V ¢im velji meri pomaga zmanjsati
breme, ki ga povzroéajo jezikovne ovire.

Ce mala in srednja podjetia predloZijo
prima facie dokaze o dampingu ali
subvencijah, proti katerim se lahko
uvedejo izravnalni ukrepi, sluzba za
pomoc¢ malim in srednjim podjetjem tem
podjetjem zagotovi podatke o gibanju
obsega in vrednosti uvoza zadevnih
izdelkov v skladu s ¢lenom 24(6).

Poleg tega zagotovlja smernie o dodatnih
moZnostih sodelovanja in povezovanja s
pooblascencem za zasliSanje in
nacionalnimi carinskimi organi. Sluzba
za podporo mala in srednja podjetja tudi
obvesca o moZnostih in pogojih, v skladu s
katerimi bi lahko zahtevala pregled
ukrepov in povracilo placanih
protidampinsSkih dajatev.“

Predlog spremembe

11b. Komisija zagotovi najboljsi moZen
dostop do informacij vsem

RR\1016940SL.doc



zainteresiranim stranem, tako da omogoci
informacijski sistem za obve$canje
zainteresiranih strani v trenutku, ko se v
preiskovalne datoteke dodajo nove
nezaupne informacije. Informacije, Ki
niso zaupnega znacaja, so dostopne tudi
prek spletne platforme.

Obrazlozitev

Da bi zagotovili zaupanje proizvajalcev in potrosnikov ter ohranili legitimnost instrumenta, bi
bilo treba izboljsati preglednost.

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 2

Uredba (ES) §t. 597/2009

Clen 11 — odstavek 11 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

11c. Komisija $¢iti ucinkovito
uveljavljanje postopkovnih pravic
zainteresiranih strani in prek
pooblaséenca za zasliSanje zagotavilja, da
se postopki obravnavajo nepristransko,
objektivno in v razumnem roku.

Obrazlozitev
Da bi zagotovili zaupanje proizvajalcev in potroSnikov ter ohranili legitimnost instrumenta, bi
bilo treba izboljsati preglednost.
Predlog spremembe 55
Predlog uredbe
Clen 2 — to¢ka 2

Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 11 — odstavek 11 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
11d. Komisija na zahtevo zainteresiranih

strani izda vpraSalnike, ki se bodo
uporabljali v preiskavah, v vseh uradnih
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jezikih Unije.
Obrazlozitev

Da bi zmanjsali bremena za mala in srednja podjetja v postopkih in izboljsali raven
sodelovanja, bi morali vprasalniki biti na voljo v vseh uradnih jezikih Unije.

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe

Clen 2 — totka 3 — to¢ka -a (Novo)
Uredba (ES) §t. 597/2009

Clen 12 — odstavek 1 — pododstavek 2

Veljavno besedilo Predlog spremembe

(-a) drugi pododstavek se nadomesti z
naslednjim:

Zacasne dajatve se uvedejo ne prej kot 60 »Zacasne dajatve se ne uvedejo prej kakor
dni po zacetku postopkov, vendar ne 60 dni in ne pozneje kakor Sest mesecev po
kasneje kot devet mesecev po zacetku zaCetku postopkov.*

postopkov.

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 3 — to¢ka b

Uredba (ES) st. 597/2009

Clen 12 — odstavek 1 — pododstavek 3 a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) na koncu se doda naslednji Crtano
pododstavek:

wZacasne dajatve se ne smejo uporabiti
dva tedna od datuma, ko so bile
zainteresiranim stranem poslane
informacije v skladu s ¢lenom 19a.
Zagotovitev teh informacij ne vpliva na
nobeno poznejso odlocitev, ki jo Komisija
lahko sprejme.
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Predlog spremembe 58

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 3 a (novo)
Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 13 — odstavek 1

Veljavno besedilo

1. Ce se ugotovi zatasni obstoj
subvencioniranja in Skode lahko Komisija
sprejme zadovoljive ponudbe prostovoljnih
zavez, na podlagi katerih:

(a) drzava porekla in/ali izvoza soglasa, da
bo odpravila ali omejila subvencijo ali
sprejela druge ukrepe v zvezi z njenimi
ucinki; ali

(b) se kateri koli izvoznik zaveze, da bo
spremenil svoje cene ali prenehal izvazati
na zadevno obmocje, dokler se bodo za
takSen izvoz zagotavljale subvencije, proti
katerim se lahko uvedejo izravnalni ukrepi,
tako da se Komisija po posvetovanju s
Svetovalnim odborom preprica, da so
Skodljivi u¢inki subvencij odpravljeni.

Zacasne dajatve, ki jih uvede Komisija v
skladu s ¢lenom 12(3), in dokon¢ne
dajatve, Ki jih uvede Svet v skladu s
¢lenom 15(4), se v takem primeru in dokler
veljajo take zaveze ne uporabljajo za uvoz
zadevnega izdelka, ki ga proizvajajo
podjetja, navedena v sklepu Komisije o
sprejetju zavez in v vseh nadaljnjih
spremembah takega sklepa.

Cene se v skladu s takimi zavezami ne
zviSajo za ved, kot je potrebno za
kompenzacijo zneska subvencij, proti
katerim se lahko uvedejo izravnalni
ukrepi, hkrati pa se morajo zvisati za
manj kot za znesek subvencij, proti
katerim se lahko uvedejo izravnalni
ukrepi, ¢e bi tako zvisanje zadostovalo za

RR\1016940SL.doc

Predlog spremembe

3a. V ¢lenu 13 se odstavek 1 nadomesti z
naslednjim:

"1. Ce se ugotovi zacasni obstoj
subvencioniranja in Skode lahko Komisija
sprejme ponudbe prostovoljnih zavez, na
podlagi katerih:

(a) drzava porekla in/ali izvoza soglasa, da
bo odpravila ali omejila subvencijo ali
sprejela druge ukrepe v zvezi z njenimi
ucinki; ali

(b) (b) se kateri koli izvoznik zaveze, da bo
spremenil svoje cene ali prenehal izvazati
na zadevno obmocje, dokler se bodo za
takSen izvoz zagotavljale subvencije, proti
katerim se lahko uvedejo izravnalni ukrepi,
pod pogojem, da je Komisija po
posvetovanju s Svetovalnim

odborom ugotovila, da so skodljivi u¢inki
subvencij dejansko odpravljeni.

Zacasne dajatve, ki jih uvede Komisija v
skladu s ¢lenom 12(3), in dokon¢ne
dajatve, Ki jih uvede Svet v skladu s
Clenom 15(4), se v takem primeru in dokler
veljajo take zaveze ne uporabljajo za uvoz
zadevnega izdelka, ki ga proizvajajo
podjetja, navedena v sklepu Komisije o
sprejetju zavez in v vseh nadaljnjih
spremembah takega sklepa.

Pravilo niZje dajatve se ne uporablja za
cene, dogovorjene v takih zavezah v
okviru protisubvencijskih postopkov. “
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odpravo $kode industriji Skupnosti.

Obrazlozitev

Zaveze so dopustne samo, ce ucinkovito odpravijo skodljive vplive subvencije. Poleg tega se
pravilo nizje dajatve v skladu z drugimi dolocbami o pravilu niZje dajatve ne uporablja v

protisubvencijskih postopkih.

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 3 b (novo)
Uredba (ES) s§t. 597/2009
Clen 13 — odstavek 4

Veljavno besedilo

4. Od strank, ki ponudijo zavezo, se
zahteva, da zagotovijo razlic¢ico tak$ne
zaveze, ki ni zaupne narave, tako da se
lahko da na voljo zainteresiranim strankam
iz preiskave.

Predlog spremembe 60
Predlog uredbe
Clen 2 — to¢ka 6 — totka a

Uredba (ES) st. 597/2009
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 7 a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) odstavku 1 se doda pododstavek:

PE522.895v02-00

Predlog spremembe

3b. V ¢lenu 13 se odstavek 4 nadomesti z
naslednjim:

"4. Od strank, ki ponujajo zavezo, se
zahteva, da zagotovijo smiselno razli¢ico
takSne zaveze, ki ni zaupne narave, tako da
se lahko da na voljo zainteresiranim
strankam iz preiskave, Evropskemu
parlamentu in Svetu. Od strank se
zahteva, naj razkrijejo ¢im vec informacij
glede vsebine in znacaja zaveze ob
ustreznem upoStevanju varstva zaupnih
informacij v smislu ¢lena 29. Poleg tega
se Komisija pred sprejetjem take ponudbe
posvetuje z industrijo Unije glede glavnih
znacilnosti in delovanja zaveze.“

Predlog spremembe

crtano
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,,Ce se ukrep po preiskavi v skladu s
¢lenom 18 iztece, se vse dajatve, pobrane
po datumu zacetka taksne preiskave,
povrnejo. Povracilo bi se moralo zahtevati
od nacionalnih carinskih organov v
skladu z veljavno carinsko zakonodajo
Unije. “

Obrazlozitev

Da bi ohranili ravnotezje instrumenta, ta nova, vendar birokratska in zapletena oblika
povracila ni zazelena.

Predlog spremembe 61
Eredlog uredbe
Clen 2 — tocka 7 a (novo)

Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 24 — odstavek 3

Veljavno besedilo Predlog spremembe

7a. V Elenu 24 se odstavek 3 nadomesti z

naslednjim:
3. Posebne dolocbe, zlasti o skupni "3.,,3. Posebne dolocbe, zlasti o skupni
opredelitvi pojma poreklo iz Uredbe Sveta opredelitvi pojma poreklo iz Uredbe Sveta
(EGS) st. 2913/92dne 12. oktobra 1992 o (EGS) st. 2913/92 z dne 12. oktobra 1992 o
carinskem zakoniku Skupnosti se lahko carinskem zakoniku Skupnosti, ali dolocbe
sprejmejo v skladu s to uredbo. v skladu s ¢lenom 2 tega zakonika se

lahko sprejmejo v skladu s to uredbo.*

Obrazlozitev

Da se prepreci izogibanje protisubvencijskim ukrepom, mora biti podrocje uporabe
zakonodaje o trgovinski zasciti v celoti usklajeno z ustreznimi dolocbami carinskega
zakonika.

Predlog spremembe 62

Predlog uredbe

Clen 2 — totka 7 b (novo)
Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 24 — odstavek 5
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Veljavno besedilo

5. Komisija lahko, po posvetovanju s
Svetovalnim odborom, carinskim organom
naroCi, da sprejmejo ustrezne ukrepe za
evidentiranje uvoza, tako da se ukrepi nato
lahko uporabijo proti temu uvozu od
datuma tak$nega evidentiranja.

Obvezno evidentiranje uvoza se lahko
sprejme na podlagi zahtevka industrije
Skupnosti, ki vsebuje dovolj dokazov za
utemeljitev takSnega ukrepa.

Evidentiranje se uvede z uredbo, v kateri se
navedeta namen ukrepa in, ¢e je ustrezno,
ocenjeni znesek moznih prihodnjih
obveznosti. Obvezno evidentiranje za uvoz
ne sme veljati ve¢ kakor devet mesecev.*

Predlog spremembe

7b. V &lenu 24 se odstavek 5 nadomesti z
naslednjim:

"5. Komisija lahko, po posvetovanju s
Svetovalnim odborom, carinskim organom
naroci, da sprejmejo ustrezne ukrepe za
evidentiranje uvoza, tako da se ukrepi nato
lahko na primer uporabijo proti temu
uvozu od datuma taksnega evidentiranja.

Obvezno evidentiranje uvoza se sprejme na
podlagi zahtevka industrije Unije, ki
vsebuje dovolj dokazov za utemeljitev
takSnega ukrepa. Obvezno evidentiranje
uvoza se sprejme tudi na lastno pobudo
Komisije.

Uvoz se evidentira od datuma zacetka
preiskave, Ce pritoZba industrije Unije
vsebuje zahtevek za evidentiranje in dovolj
dokazov, ki ta ukrep upravicujejo.

Evidentiranje se uvede z uredbo, v kateri se
navedeta namen ukrepa in, e je ustrezno,
ocenjeni znesek moznih prihodnjih
obveznosti. Obvezno evidentiranje za uvoz
ne sme veljati ve¢ kakor devet mesecev.*

Obrazlozitev

Da se ublazi tveganje kopicenja zalog, bi moralo evidentiranje uvoza potekati po viozZitvi
utemeljenega zahtevka in od datuma zacetka preiskave, ce je upraviceno s pritozbo. Komisija
bi morala imeti moznost odrediti evidentiranje tudi na lastno pobudo.

Predlog spremembe 63
Fjredlog uredbe

Clen 2 — tocka 7 ¢ (novo)
Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 24 — odstavek 6

Veljavno besedilo

6. Drzave ¢lanice Komisiji poroc¢ajo vsak

PE522.895v02-00

Predlog spremembe

7c. V ¢lenu 24 se odstavek 6 nadomesti z
naslednjim:

’6. Drzave ¢lanice Komisiji porocajo vsak

RR\1016940SL.doc



mesec 0 uvozu izdelkov, ki so predmet
preiskave in ukrepov in o znesku dajatev,
ki so bile pobrane v skladu s to uredbo.

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 7 d (novo)
Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 24 — odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe

Clen 2 — totka 8

Uredba (ES) s§t. 597/2009
Clen 27 — odstavek 1

RR\1016940SL.doc

mesec 0 uvozu izdelkov, ki so predmet
preiskave in ukrepov in o znesku dajatev,
Ki so bile pobrane v skladu s to uredbo.
Komisija lahko na izrecno in obrazloZeno
zahtevo zainteresirane stranke, potem ko
svoje mnenje poda Se Svetovalni odbor,
odloci, da bo zainteresiranim stranem
predloZila informacije o kolicini in
vrednosti uvoza teh izdelkov. “

Predlog spremembe

7d. V ¢lenu 24 se doda naslednji odstavek:

"7a. Ce namerava Komisija sprejeti ali
objaviti dokumente, katerih namen je
pojasniti kateri koli element ustaljene
prakse Komisije v zvezi z uporabo te
uredbe, se pred sprejetjem ali objavo
posvetuje z Evropskim parlamentom in
Svetom, da bi dosegla soglasje in sprejetje
danega dokumenta. Za morebitne
poznejSe spremembe takih dokumentov
veljajo enake postopkovne zahteve. Vsak
takSen dokument je v vsakem primeru v
celoti skladen 7 dolocbami te uredbe.
Noben dokument te vrste ne sme razsiriti
diskrecijske pravice Komisije za
sprejemanje ukrepov, kot jo tolmaci
Sodisée. "
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

8. V élenu 27(1) se prvi pododstavek
nadomesti z naslednjim:

"1. V primerih, v katerih je Stevilo
proizvajalcev, izvoznikov ali uvoznikov
Unije, vrst izdelka ali transakcij veliko, se
preiskava lahko omeji na: (...).*

Predlog spremembe

8. V &lenu 27 se odstavek 1 nadomesti z
naslednjim:

"1. V primerih, v katerih je stevilo
proizvajalcev, izvoznikov ali uvoznikov
Unije, ki sodelujejo v preiskavi, ali vrst
izdelka ali transakcij veliko, se preiskava
lahko omeji na: (...).“

(a) sprejemljivo Stevilo strank, izdelkov
ali transakcij z uporabo vzorcev, ki so
statisti¢no veljavni na podlagi
razpoloZljivih informacij v ¢asu izbire;
ali

(b) na najvedji reprezentativni obseg
proizvodnje, prodaje ali izvoza, ki se
lahko ustrezno preisSce v razpolozZljivem
casu.

Pri raznolikih in razdrobljenih
industrijskih sektorjih, sestavljenih
predvsem iz malih in srednjih podjetij,
mora koncni izbor strank po moZnosti
upostevati njihov dele? v zadevnem
sektorju.“

Obrazlozitev

Da bi zagotovili boljse podatke, bi moralo vzorcenje vkljucevati proizvajalce, ki so se

pritozili, in tiste, ki se niso pritoZili.

Predlog spremembe 66

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 9

Uredba (ES) §t. 597/2009
Clen 29b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9. Po clenu 29 se vstavi ¢len:
""Article 29b
Informacije o zacasnih ukrepih

1. Proizvajalci, uvozniki in izvozniki Unije

PE522.895v02-00

Predlog spremembe

értano

RR\1016940SL.doc



in njihova reprezentativna zdruZenja ter
driava porekla in/ali driava izvoznica
lahko zahtevajo informacije o nacrtovani
uvedbi zacasnih dajatev. Zahteve po teh
informacijah se vloZijo v pisni obliki v
roku, ki je predpisan v obvestilu o zacetku.
Te informacije se navedenim
zainteresiranim stranem zagotovijo vsaj
dva tedna pred iztekom roka za uvedbo
zacasnih dajatev iz ¢lena 12(1).

Te informacije vkljucujejo:

(a) povzetek predlaganih dajatev izkljucno
za namene obvescanja ter

(b) podrobne informacije o izracunu
subvencijske stopnje in stopnje, ki
zadostuje za odpravo Skode industriji
Unije, pri Cemer je treba ustrezno
upostevati potrebo po izpolnjevanju
obveznosti glede zaupnosti iz ¢lena 29.
Zainteresirane strani imajo na voljo tri
delovne dni, da predloZijo pripombe o
natancnosti izracunov.

2.V primerih, ko se namesto uvedbe
zacasnih dajatev namerava nadaljevati s
preiskavo, se zainteresirane strani
obvestijo o neuvedbi dajatev dva tedna
pred iztekom roka za uvedbo zacasnih
dajatev iz Clena 12(1).“

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe

Clen 2 — to¢ka 10
Uredba (ES) st. 597/2009
Clen 31 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

10. Clen 31(2) se nadomesti z naslednjim: értano

2. ,2. Da se zagotovi trdna podlaga, na
kateri lahko organi upostevajo vsa stali§¢a
in informacije pri odlocitvi, ali je uvedba
ukrepov v interesu Unije ali ne, se
proizvajalci in uvozniki Unije in njihova
reprezentativna zdruZenja ter
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reprezentativne uporabnike in
repregentativne potroSnisSke organizacije v
rokih iz obvestila o zacetku preiskave o
izravnalni dajatvi lahko sami javijo in
predloZijo informacije Komisiji. TakSne
informacije ali njihovi ustrezni povzetki se
dajo na voljo drugim zainteresiranim
stranem iz tega odstavka, ki imajo
pravico, da nanje predloZijo opombe. “

Obrazlozitev

Sedanja praksa Komisije glede tega vidika ocene interesa Unije se ne bi smela spreminjati.

Predlog spremembe 68
Predlog uredbe
Clen 2 — to¢ka 10 a (novo)

Uredba (ES) st. 597/2009
Clen 33 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE522.895v02-00

48/54

Predlog spremembe

10a. Vstavi se naslednji ¢len:
,»Clen 33a
Porocilo

1. Da bi Komisija Evropskemu
parlamentu in Svetu olajSala spremljanje
izvajanja uredbe, ob ustreznem
upostevanju varstva zaupnih informacij v
smislu Clena 19 Evropskemu parlamentu
in Svetu vsako leto v okviru dialoga o
instrumentih trgovinske zascite med
Komisijo, Evropskim parlamentom in
Svetom predloZi porocilo o uporabi in
izvajanju te uredbe . Porocilo vsebuje
informacije o uporabi zacasnih in
dokoncénih ukrepov, zakljucku preiskay
brez sprejetja ukrepov, zavezah, ponovnih
preiskavah, obiskih za namene revizije in
preverjanja ter o dejavnostih razlicnih
organov, odgovornih za nadzor izvajanja
te uredbe in izpolnjevanja obveznosti,
izhajajocih iz nje. Porocilo obravnava tudi
uporabo instrumentov trgovinske zascite v
tretjih drZavah proti Uniji, informacije o
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Predlog uredbe
Clen 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ta uredba za¢ne veljati dan po objavi v
Uradnem listu Evropske unije.
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okrevanju industrije Unije, na katero
vplivajo uvedeni ukrepi, in pritoZbe zoper
uvedene ukrepe. Vkljucuje dejavnosti
pooblaicenca za zasliSanje pri
generalnem direktoratu za trgovino in
dejavnosti sluibe za pomoc¢ malim in
srednjim podjetjem v zvezi z uporabo te
uredbe.

2. Evropski parlament lahko v enem
mesecu po tem, ko Komisija predloZi
porocilo, slednjo povabi na priloZnostno
srecanje pristojnega odbora, da bi
predstavili in pojasnili morebitna
vpraSanja v zvezi 7 izvajanjem te uredbe.
Na osnovi porocila se lahko sprejme tudi
resolucija.

3. Komisija porodilo objavi najpozneje
Sest mesecev potem, ko ga je predloZila
Evropskemu parlamentu in Svetu.“

Predlog spremembe

Ta uredba za¢ne veljati dan po objavi v
Uradnem listu Evropske unije.

Uredba se konsolidira z Uredbo (ES) st.
1225/2009 in Uredbo (ES )st. 597/2009
do...”

*UL.: prosimo, vstavite datum: tri mesece
po datumu zacetka veljavnosti te uredbe.
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OBRAZLOZITEV

Uvod

Predlog Komisije, katerega namen je posodobiti tako protidampinsko kot protisubvencijsko
uredbo, predvideva §tiri glavne spremembe: odpravo pravila nizje dajatve v protidampinskih
primerih, v katerih obstaja strukturno izkrivljanje trga surovin, in v vseh protisubvencijskih
primerih; obveznost za proizvajalce Unije, da sodelujejo pri uradnih preiskavah; povraéilo
dajatev, pobranih med pregledi zaradi izteka ukrepa, in obvestilo dva tedna pred vpeljavo
zaCasnih dajatev, ki se obi¢ajno imenuje "klavzula o odpremi". Razlogi za pripravo predloga
Komisije temeljijo na treh ciljih: povecati u¢inkovitost instrumentov, zmanjsati groznjo
povracilnih ukrepov iz tretjih drzav ter povecati preglednost in predvidljivost. Porocevalec
pozdravlja te tri cilje in meni, da jih je treba povezati, ¢e zelimo ohraniti zaupanje javnosti v
te instrumente. Poroc¢evalec zato Zeli s spodnjimi vpraSanji poudariti bistvo osnutka poro¢ila.

V kaks$ni meri predlog Komisije zagotavlja ucinkovito uporabo teh instrumentov?
Porocevalec soglasa s Komisijo, da je u¢inkovitost bistvena za zagotovitev, da bo instrument
sluzil svojemu namenu, tj. prepreceval Skodo zaradi nezakonitega dampinga in
subvencioniranja. Komisija glede u¢inkovitosti trdi, da sta povracilo dajatev, pobranih med
pregledi zaradi izteka ukrepa, in delna odprava pravila nizje dajatve bistvena elementa.

Povracilo dajatev, pobranih med pregledi zaradi izteka ukrepa
Komisija predlaga povracilo dajatev, pobranih med pregledi zaradi izteka ukrepa, Ce se
dokaze, da je prislo do prekinitve dampinga ali subvencioniranja, pri ¢emer naj bi ta ukrep
zagotovil uc¢inkovitost. Vendar pa se je treba vprasati, od kod izhaja ta sklep. Lahko bi trdili,
da predlagano povracilo ni potrebno, saj postopek povracil v uredbah Ze obstaja. Zato
porocevalec predlaga Crtanje tega odstavka.

Delna odprava pravila nizje dajatve
Komisija predlaga odpravo pravila niZje dajatve v protidampinskih primerih, v katerih se
ugotovi strukturno izkrivljanje trga surovin, in v vseh protisubvencijskih primerih, pri ¢emer
trdi, da bo to izboljSalo u€inkovitost instrumentov. Vendar je ponovno tezko ugotoviti, kako
je prislo do takega sklepa. V skladu s STO damping sam po sebi ni nezakonit, je pa nezakonit
Skodljiv damping. Pravilo niZje dajatve sicer zagotavlja odpravo Skode za proizvajalce iz
Unije, vprasljivo pa je, ali bodo vi§je tarife povecale u¢inkovitost. Predlagano spremembo
lahko narekuje odvradanje, upostevati pa je treba potencialne u¢inke. Ce pomislimo na
danasnjo veliko bolj globalizirano vrednostno verigo, kjer je ve¢ kot 50 % uvoza Unije
polizdelkov, povecana raven dajatev pa s trga Unije ne bo odstranila dampinskega in
subvencioniranega blaga tretjih drzav, ampak bo morebiti znatno vplivala na dostop Unije do
polizdelkov, ki se uporabljajo pri izvozu iz Unije. Zato se s pove¢anjem tarif ne odpravlja
samo $koda, ampak se vpliva tudi na izvoz Unije, ki zagotavlja gospodarsko rast.

Poleg tega je problemati¢no, da ni jasne opredelitve, kaj pomeni strukturno izkrivljanje trgov
surovin. Do sedaj Komisija ni predlagala enotne opredelitve, kar povzroca Stevilne
Spekulacije. Predlagano je bilo oblikovanje ad hoc opredelitve in tudi vkljucitev stroskov za
energijo in delovno silo v ta pojem. Z uporabo neopredeljenega in nepredvidljivega pojma kot
osnove za vstopno vrednost, je tudi kon¢na vrednost ravno tako nepredvidljiva, kar postavlja

PE522.895v02-00 50/54 RR\1016940SL.doc



pod vprasaj uc¢inkovitost odprave pravila nizje dajatve. Pojem poleg tega zamegljuje meje
med protidampinskimi in protisubvencijskimi primeri, kar se lahko razume kot krSitev ¢lena
32(1) Sporazuma STO o subvencijah in izravnalnih ukrepih. Zato pred tem, ko poznamo
nameravano uporabo pojma strukturnega izkrivljanja trga surovin, tezko dolo¢imo, do kaksne
mere bo to povecalo ucinkovitost instrumenta oziroma bi lahko pravna negotovost dejansko
zmanjSala ucinkovitost.

Ali predlog primerno obravnava groznjo povracilnih ukrepov s strani tretjih drzav?
Komisija v svojem predlogu priznava vedno vecjo zaskrbljenost proizvajalcev iz Unije glede
groznje povracilnih ukrepov s strani proizvajalcev iz tretjih drzav po vlozitvi protidampinske
ali protisubvencijske tozbe, in je zato predlagala dolznost sodelovanja pri uradnih preiskavah.
Vendar, kot je bilo ze omenjeno, ima porocevalec pomisleke glede drugih delov predloga
Komisije, ki bi lahko spodkopali cilj varovanja Unije pred groznjo vedno ve¢jih povracilnih
ukrepov, na primer z delno odpravo pravila nizje dajatve.

Dolznost sodelovanja pri uradnih preiskavah
V skladu s Komisijo se lahko groznja povracilnih ukrepov omili s sprozitvijo uradnih
preiskav, s katerimi se Komisiji zagotovi zacetek preiskave tudi brez uradne pritozbe
proizvajalca iz Unije. Ta predlog ima $tevilne koristi, med njimi je tudi pove¢an dostop do
podatkov. To bi lahko izbolj$alo kakovost vzoréenja pri preiskavah, s ¢imer bi lahko pripravili
boljSe in natan¢nejse zakljuc¢ke. Vendar pa so nekatera vpraSanja $e brez odgovora in se v
predlogu ne obravnavajo. Prvi¢, treba je jasno navesti, da zmoznost Komisije, da za¢ne
uradne preiskave, v uredbah Ze obstaja, zato se lahko vpraSamo, zakaj Komisija sedaj vidi te
preiskave kot odgovor na groznjo povracilnih ukrepov. Drugic, kljub argumentu, da ta reSitev
zmanjsuje tveganje povracilnih ukrepov, pa ga v resnici ne odpravlja v celoti. Lahko se
predpostavi, da dobro informiran proizvajalec iz tretje drzave brez tezav ugotovi, v imenu
katerih proizvajalcev deluje Komisija. Tretji¢, ne smemo podcenjevati upravnega bremena
sodelovanja pri preiskavah, zlasti za mala in srednja podjetja, in dejstva, da nekatera podjetja
Komisiji ne bodo z lahkoto posredovala obéutljivih poslovnih informacij. Cetrti¢, posledice
morebitnega neupostevanja teh zahtev po informacijah so nejasne.

Poleg tega je nedavni in zaskrbljujo€ pojav tretjih drzav, da kaznujejo ali uporabljajo
povracilne ukrepe v primerih nekaterih drzav ¢lanic EU ali najpomembnejsih sektorjev, ki
niso nujno povezani s sektorjem, ki ga prizadeva damping ali subvencioniranje. Zato bi lahko
trdili, da namesto znotrajsektorskih povracilnih ukrepov obstaja povecano tveganje za
ustvarjanje veliko Skodljivejsih in nepravi¢nih povracilnih ukrepov med sektorji oziroma
navzkriznih povracilnih ukrepov. Glede tega pobude Komisije vplivajo na proizvajalce Unije
iz drugih sektorjev, ki jih rezultat preiskav ne zanima. Poroc¢evalec vidi to kot zelo nezazelen
trend.

Vendar je mozno kljub temu trditi, da so koristi boljSega vzorcenja vec¢je od pomanjkljivosti,
in je zato to prakso treba jemati kot zakonito. Porocevalec za uravnotezenje zgornjih
pomislekov predlaga okrepitev sluzbe za podporo malim in srednjim podjetjem ter ohranitev
morebitnih negativnih posledic drugih politicnih sprememb, kot je delna odprava pravila nizje
dajatve.

Delna odpravo pravila nizje dajatve
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Kot je bilo omenjeno, predlog Komisije za delno odpravo pravila nizje dajatve lahko vpliva
na groznjo povracilnih ukrepov. Odprava tega pravila se lahko razume kot sprememba narave
instrumenta, ki bi iz popravnega postal sankcijski ukrep. Na to bi ob dejstvu, da ni enotne
opredelitve strukturnega izkrivljanja trgov surovin, lahko gledali kot na ustvarjanje dodatnega
prostora za "vraCanje milo za drago". Glavni cilj pravila niZje dajatve je odpraviti nastalo
Skodo, ne pa kaznovati trgovinskih partneric Unije, kar je logika Unije pri vpeljavi tega
pravila pri pogajanjih STO. Poleg tega se je treba vprasati, ali bo omejevanje pravila nizje
dajatve povecalo ucinkovitost ali pa dejansko povecalo groznjo povracilnih ukrepov.
Porocevalec meni, da so poskusi, da bi instrument postal u¢inkovitejsi, neplodni, ¢e se bo
groznja povracilnih ukrepov zaostrila. Pomisleke iz prej$njega dela o znotrajsektorskih
povracilnih ukrepih, ki postajajo povracilni ukrepi med sektorji, je treba ponovno poudariti.
Zato porocevalec predlaga ¢rtanje delne odprave pravila nizje dajatve.

Ali predlog zagotavlja zadostno preglednost in predvidljivost?

Preglednost in predvidljivost sta bistveni za vse sodelujoce, njun namen pa je zagotovitev
zaupanja javnosti, odgovornosti in legitimnosti instrumentov. Poro¢evalec Zeli razpravljati o
treh podrocjih: klavzuli o odpremi, ¢asovni razporeditvi vpeljave zac¢asnih dajatev in dostopu
do informacij.

Klavzula o odpremi
Klavzula o odpremi ali obvestilo dva tedna pred vpeljavo zacasne dajatve bi uvoznikom
omogocila pravno varnost, da se posel lahko normalno izvaja dokler ni na voljo zaceten dokaz
dampinga ali subvencioniranja. V skladu s Komisijo je namen tega predloga povecati
predvidljivost preiskav in veliko zainteresiranih strani vidi to kot pravi¢en ukrep. So pa
zainteresirane strani poudarile tudi, da bo dolo¢eno obdobje predolgo oziroma prekratko. Za
uvoz iz Rusije dvotedenska klavzula o odpremi ni potrebna, saj morebiti potrebujemo samo
Stiri ali pet dni. Za uvoz iz vzhodne Azije pa morda potrebujemo Sesttedensko klavzulo. Drugi
so opozorili na morebitno nevarno kopicenje zalog. Poleg tega lahko v predlogu najdemo
diskriminacijski element, saj smejo klavzulo uporabljati samo registrirane zainteresirane
strani. Zato poro¢evalec predlaga, da se predhodno obvestilo nadomesti z resni¢no klavzulo o
odpremi, kot obstaja v uredbi o zaSc€itnih ukrepih, ki pravi, da za zadevni proizvod na poti v
Unijo ne veljajo zacasne dajatve.

Casovna razporeditev vpeljave zacasnih dajatev
V kombinaciji z resni¢no klavzulo o odpremi imamo Se druga podro¢ja protidampinskih in
protisubvencijskih preiskav, na katerih lahko pove¢amo preglednost in predvidljivost. V
veliki vec€ini primerov se zaCasne dajatve uvedejo v okviru devetmesecnega roka oziroma v
zadnjem tednu pred rokom. Samo v izrednih primerih so bile zacasne dajatve vpeljane pre;j.
Porocevalec Zeli na podlagi teh informacij predlagati vpeljavo klavzule, ki doloca, da se
zaCasne dajatve lahko vpeljejo samo v zadnjem tednu preiskave.

Dostop do informacij
V okviru veljavnih uredb imajo zainteresirane strani zelo omejen dostop do ustreznih
dokumentov preiskav. To vpraSanje so zastavile prav one, saj so dostopni nezaupni dokumenti
zelo nekakovostni in zato neuporabni. Da ne bi prihajalo do napac¢nih izracunov in nepravilne
uporabe podatkov, si je treba prizadevati za vecji dostop tako do nezaupnih kot tudi do
zaupnih dokumentov. Zato porocevalec predlaga stevilne dolo¢be. Komisija poleg
pooblascenca za zasliSanje zagotovi vec€jo preglednost z vpeljavo sistema obveS€anja, kjer so
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pravni zastopniki ali zainteresirane strani obvesceni o tem, kdaj se v preiskavi dodajo novi
dokumenti, skupaj z internetnim dostopom do vseh nezaupnih dokumentov.

Do katere mere predlog uposteva prihodnje izzive?

Na predlog Komisije se gleda kot na posodobitev oziroma prilagoditev sodobnim trgovinskim
vzorcem. Porocevalec glede na to meni, da je treba upostevati oba omnibusa in SirSe politiéne
pomisleke Unije.

Omnibusa
S prihodnjim sprejetjem trgovinskih omnibusov I in II bi moral Parlament preuciti povecane
pristojnosti, ki jih bo pridobila Komisija. Na ravnotezje posodobitve je treba gledati v uci
prihodnjih sprememb, ki postavljajo vprasanje, do katere mere ta predlog to uposteva.
Porocevalec priznava, da posodobitev ne more in ne sme sama po sebi spremeniti ali odpraviti
omnibusov I in II, ampak dati nov zagon za izboljSanje nadzora nad instrumenti in okrepiti
pravno varnost uredb. Zato porocevalec predlaga okrepitev letnega poro¢ila o instrumentih
trgovinske zascite, ki je bilo vpeljano po sprejetju omnibusa I, ki ga obravnava resolucija
Parlamenta.

Drugi politicni pomisleki
Ker bo instrument primeren za sodobno okolje, je treba v ve¢ji meri kot prej upostevati druge
politicne pomisleke. Izstopa dejstvo, da se trgovina sooca z izzivi, ki v bistvu niso povezani s
trgovino, ampak kljub temu vplivajo na trgovinsko politiko. Instrumenti trgovinske zascite
niso izjema. Preverjanje interesa Unije je bistveni element zagotavljanja te politi¢ne
skladnosti. Vendar obstaja nevarnost politizacije instrumenta, ¢e okvir interesa Unije ne bo
pravilno opredeljen. Preverjanje interesa Unije bi v preiskavah instrumentov trgovinske
za$¢ite moralo zagotoviti, da bo Komisija dosledno nastopala v odnosu do svojih drzavljanov
in potroSnikov kot tudi do tretjih drzav. Zato porocevalec predlaga okrepitev meril preverjanja
interesa Unije z uporabo smernic Komisije.

Sklep

Na koncu porocevalec pozdravlja cilje, ki jih Zeli uresniciti Komisija. U¢inkovitost,
zmanjSevanje tveganja povracilnih ukrepov ter preglednost in predvidljivost so obéudovanja
vredni cilji, ki skupaj zagotavljajo zaupanje javnosti v instrument. Poro¢evalec pa ne Zeli
preseci teh ciljev, temvec vidi podrocja, kjer se lahko dodatno okrepijo, s tem, da se poiscejo
odgovori na zgoraj zastavljena vprasanja.
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